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Dunya dilleri kavramlari isaretlerken farkl yollara bagvurmaktadir. Bu yollardan birisi de
diger dillerden sozcik o6dinglemek / alinti sdzclk kullanmaktir. Tarkge de dinya dilleri ile

benzer 6zellik géstererek kavramlari isaretlerken kendine yabanci olan dillerden alinti sézcik
alma yoluna da basvurmaktadir.

Tuarkgenin ilk dbénem vyazili kaynaklarindan itibaren alinti sézcukleri kullandidi
bilinmektedir. Degisen komsuluk ve akrabalik iliskileri, sosyal, kilttrel, dinT ve askeri iligkiler,
savaglar, ticaret, gocler, sanat ve bilim, teknoloji alanlarindaki gelismeler ve etkilesimler
sebebiyle Turkge baska dillerden sézcukler almistir.

Dil egitimi ve Ogretimi yeni nesiller araciliiyla dillerin devamliligini, diger dillerin
etkilerine karsi bilingli olmayi saglar. Turkgenin ana dili olarak egitimi ve 6gretiminde de Turkge
dgretmenlerine biiyik rol digsmektedir. Ozellikle son yiizyilda gelisen teknoloji ve ilerleyen bilim
aracihigiyla tim duanya dillerine oldugu gibi Turkgeye de yeni alinti sézcukler girmektedir. Bu
tirdeki soézcukler icin yeni nesiller arasinda farkindaligin olusturulmasi noktasinda Turkge
o6gretmenlerinin de belli yeterlik ve becerilere sahip olmasi gereklidir. Bu sebeple Turkce
O6gretmeni adaylarinin alinti sézcukleri kullanma dizeylerinin tespit edilmesi amaclanmistir.

Tarama yontemiyle gerceklestirilen bu galismada Atatirk Universitesi Kazim Karabekir
Egditim Fakultesinde 6grenim goren Turkce 6dretmeni adaylarinin okuduklari kitaplar, gazeteler,
takip ettikleri internet sayfalari ve izledikleri televizyon programlarini belirlemek amaciyla bir bilgi
formu uygulanmistir. Elde edilen veriler dogrultusunda 6nce 9 kitap, 1 gazetenin bir haftalik
yayinindaki ilk sayfasi, 3 internet sayfasinin 1 haftalik yayini ve 1 televizyon programinin 1 aylik
donemdeki yayinlari alinti sézcukler agisindan incelenerek alinti sézcuk listesi olusturulmustur.
Sonra bu listeden hareketle 6gretmen adaylarinin alinti sézciklerin hangi dillerden alindiklarini
tespit etme, alinti sozclklerin dogru yazimini tespit etme, alinti sozclklerin anlamlarini
belirleyebilme, alinti sézctiklerle ilgili uyum kurallarini bilme ve uygulama becerilerini belirlemek
amaciyla Alinti Sézciikleri Kullanma Diizeyi Formu olusturulmustur. Bu form yine Atatirk
Universitesi Kazim Karabekir Egitim Fakiiltesi Turkge Egitimi Ana Bilim Dalinda dé3renim géren
322 Turkce Ogretmeni adayina uygulanmis ve Turkgce 6gdretmeni adaylarinin 6zellikle alinti
s6zclklerin hangi dilden alindigini tespit etme, sézclkler arasindan alinti olan soézcukleri
belirleme, 6zel bir isim araciidiyla Turkcede yer alan alinti sdzcuklerin tespit edilmesi,
anlamdan hareketle gerekli yere dizeltme isareti koyma becerisi — & harfi, alinti s6zcigun
anlamini belirleyebilme becerisi, buytk Gnli uyumunun aranmadigi sézcukleri belirleme becerisi
ve kuguk Unli uyumunun aranmadigi s6zcikleri belirleme becerisi dizeylerine yeterince sahip
olmadigi tespit edilmigtir.

Anahtar Kelimeler: Alinti sézclik, Turk¢e dgretmeni adayi, Turkge, kullanma dizeyi.
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ABSTRACT

While the world languages mark concepts, they apply different ways. One of these ways
is to borrow words / loans from other languages.Turkish also shows similar characteristics to the
world language, but also it applies to the way of taking words languages that are foreign to them
to them when they point ot concepts.

It is known that Turkish used excerpt words from the first written sources. Due to
developments and interactions in the fields of changing neighborhood and kinship relations,
social, cultural, religious and military relations, wars, commerce, migrations, arts and science,
technology, Turkish has taken words from other languages.

Language education and training allows new generations to be conscious of the
continuity of languages and the effects of other languages. Turkish teachers have a big role in
teaching and teaching Turkish as a main language. Especially in the last century, with the
developing technology and progressive science, as in all world languages, there are also new
loan words in Turkish. It is necessary for Turkish teachers to have certain competences and
skills at the point of creating awareness among the new generations for these kinds of words.
For this reason, it is aimed to determine the levels of using loan words by prospective Turkish
teachers.

In this study which is done by the survey method, an information form was applied in
order to determine the books, newspapers, the internet pages that they followed and the
television programs they watched by the prospective Turkish teachers who were educated at
Ataturk University Kdzim Karabekir Education Faculty. In the direction of the obtained data,
firstly 9 books, the first page of one weekly publication of 1 journal, 1 weekly publication of 3
internet pages and 1 month period of publications of 1 television program were examined in
terms of loan words. The loan words were listed. Then, moving from this list, a Loan Word
Usage Level Form was formed in order to determine the language of the teacher candidates
taken from the languages, to determine the correct spelling of the loan words, to determine the
meanings of the loan words, to know the harmonization rules related to the loan words and to
determine their application skills. This form was also applied to 322 prospective Turkish
teachers who attended Atatirk University Kdzim Karabekir Education Faculty Turkish Education
Department and it was determined that prospective Turkish teachers didn’t have enough ability;
especially to determine from which language the loan words were taken, to identify the loan
words among the words, determine the loan words placed in Turkish by means of a special
name, the ability of putting a correction mark to necessary place moving from its meaning- a
letter, the ability of determining the meaning of loan word, the ability to identify words that are
not searched for palatal harmony and the ability to identify words that are not searched for labial
harmony.

Keywords: Loan word, prospective Turkish teacher, Turkish, level of use.

Giris:

iletisimin temel unsuru olan dil insanlarin birbirine olan ihtiyacini gidermede en
baylk yardimcidir. “Dil, canhlarla canlilar, canlilarla canli sayilabilecek varliklar
(makineler) ve canlilarla cansizlar (fizikosimik diinya) arasindaki iletisimi saglayan arag
takimlarinin genel adidir” (Gemalmaz 2010: 53). Dil bu iglevlerini yerine getirmek igin
once kendi igerisinde kavramlari farkli yollarla isaretleme yoluna gider. Yeni sozcukler
tiretmek, eski sdzcukleri diriltmek, tamlamalarn kullanmak, sézcik kisaltma yoluna
gitmek, odungleme yapmak, sdzcukleri birlestirerek yeni bir kavrami kargilamak bu

yollardan bazilaridir. Turkge de dunya dilleri gibi bu benzer vyollari kullanarak
kavramlari isaretlemektedir. TUrkgenin kavram isaretleme yollari sunlardir:

o KOk ve kdken halindeki kavram isaretleri

e Turkcenin kok, koken ve govde halindeki anlamli dil 6gelerinin
Uzerlerine gorevli dil dgeleri (yapim ekleri) getirerek kavramlari
isaretleme
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e SoOzcukleri birlestirme yoluyla kavramlari isaretleme
¢ Tamlamalar yoluyla kavramlari isaretleme

o Sozculklerin / s6zclk gruplarinin bazi hecelerini disurerek
kavramlari isaretleme

e SoOzcuklerin / s6zcuk Obeklerinin ilk harflerini veya ilk hecelerini
alarak [“kisaltma’larla (acronym)] kavramlari isaretleme

e Es anlamli, yakin anlamli ve zit anlamli sdzcukleri birlikte
kullanarak (“tekrarlar’la) kavramlari isaretleme

e iki cekimli fiili birlestirerek kavramlari isaretleme
e Mecaz (ad aktarmasi / metafor) yoluyla kavramlari isaretleme

e Tabiat taklidi (yansima) seslerden vyararlanarak kavramlari
isaretleme

e Turkgenin diger lehge ve agizlarindan yararlanarak kavramlar
isaretleme

o Arkaik / eski s6zcukleri dirilterek kavramlari isaretleme
e Yabanci dillerden s6zcuUk alarak kavramlari isaretleme

e Argoya basvurarak kavramlari isaretleme (S. Alyilmaz 2011; S.
Alyllmaz 2013: 166-167).

Dillerin birbirlerinden ses dlzeyinden cUmle dizeyine kadar o6duncglemeler
yaptiklari bilinmektedir. “Odlingleme (borrowing) bir bagka dilden dge alma; gesitli
siyasal, toplumsal, kullttrel, ekonomik vb. nedenlere dayanan 6ding¢leme, sesbirim,
sdzcuk, bicimbirim ve sozdizim dlzeylerinde olmak (zere dilin her dizeyinde
gérilebilir’ (imer, Kocaman ve Ozsoy 2011: 199). Bu édinglemelerin en dikkat cekeni
ve merak edilip arastirma konusu edileni sézcik dizeyindeki o&dinglemeler /
alintilardir. Sézcuklerin kokenleri ile ilgili yapilan arastirmalarda da alinti sézcuklerin
kokenleri her zaman arastirma konusu olmustur. “Kékenbilim, bir dildeki gdsterenlerin
kaynagdini, ne zaman ortaya ciktiklarini, nereden geldiklerini, hangi evrelerden
gegctiklerini arastiran dilbilim dal” (Vardar 2002: 139) olarak tanimlanmaktadir. Kéken
bilgisi, dilin s6zvarhigi icindeki ogeleri, kokenlerine inerek aydinlatmaya yonelen dil
incelemeleri alanidir. Bu alandaki g¢alismalarin baglangici Eski Hint'e, Eski Yunan’a
kadar uzanmaktadir. Filoloji incelemelerinin en zor, en ¢ok emek ve 6zen isteyen bu
dalinda, baslangi¢ta herhangi bir ydéntemden uzak olarak ¢abalar harcanmistir (Aksan
2004: 15).

Alinti “Bir dile gesitli etkiler, 6zellikle kaltlr etkileri dolayisiyla bagka bir dilden
ses, s6z, ek veya kural’ (Karaagag¢ 2013: 99); alinti s6zcik (loan word) ise “Farkh
kurulumlarla, iyi olusturulmus sartlarla bir dilden baska bir dile giren ve dildeki
dizenlemelerle yeni kisitlamalara tabi tutulan sézclkler” (Yip 1993) seklinde
tanimlanmaktadir.

insanlar, toplumlar ve milletler arasindaki iletisimin ve etkilesimin artmasi,
komsuluk ve akrabalik iligkileri, ticaret, gocler, savaslar, sanat, siyasi ve askeri iligkiler,
teknolojik gelismeler vb. dillerin de birbirlerinden etkilenmelerine ve sdzcuk
odinglemelerine neden olmaktadir. Bu etkilesimde birbirlerinin dillerini 6grenenler
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zamanla kavramlari bu dillerdeki karsiliklariyla kimi zaman ézentiden, kimi zaman da
mecburiyetten kaynaklanan sebeplerle isaretlemeye baslarlar (Alyilmaz 1997).

Tdm danya dilleri gibi Tirkgenin de basvurdugu yollardan birisi yabanci
dillerden s6zcuk alarak kavramlar isaretlemektir. Diller incelendiginde diger dillerden
oddunglenen sozciklerin dil icerisindeki oraninin “tahmin edilenin Ustinde % 24,2 gibi
ylzdeye sahip” (Tadmor 2009: 55) oldugu gérilmektedir.

Tarkgenin de yazi ile takip edilebilen dénemlerinden itibaren sézcik ddingledigi
gorilmektedir. Eski Turkge Dénemi'nde Orhun Yazitlar’nda “bagka lehge veya
dillerden gecen ve devrin sosyal, kiltirel, siyasi ve askeri durumunu yansitan bazi dil
Ogelerinin mevcut oldugu bilinmektedir” (C. Alyilmaz 1994: 3). Ancak bu 6geler oldukca
sinirh sayidadir ve unvan olarak kullanilan sbézcuklerde bu durumla daha ¢ok
karsilasiimaktadir. “Kokeni tam olarak belirlenemeyen 6zel adlar ve unvanlar disinda,
Kal Tigin ve Bilge Tonyukuk yazitlarinin s6z varhdi icinde yabanci égelerin orani, %
1’in altindadir” (Aksan 1977). Konargdger bir hayat tarzindan yerlesik hayata gegisin
basladigi Uygur Dénemi'nde, Budizm ve Manihaizm’in dinya goérisini yansitan
s6zcukler Turkcede yer almaya baslamistir (Korkmaz 1995). Bu dénemde Tirkce
yabanci unsurlara karsi refleks gdstererek bu sézcikleri Tarkgelestirme yoluna
gitmistir. “Eski Uygur Turkgesiyle yazilmis telif veya tercime eserler, basta Sanskritce
olmak Uzere Tibetge, Toharca ve Sogdca alinma soézlerin goérildiglu metinlerdir. Bu
devrin yazicilarinda bir ana dili reaksiyonu olarak, suurlu bir Tarkgecilik seziimektedir.
Onlarin Budist inanca ait metinlerdeki Sanskritce veya Cince terimleri zamanla
Turkeelestirdikleri anlagiimaktadir’ (Oner 1996: 142).

Karahanli Turkgesi Dénemi'nde de islamiyet’in kabuliiniin yansimasi olarak
Tlrkceye yeni sodzcuklerin girdigi ancak Turkgenin bu dénemde de bu sézciklere
Tldrkgce kokenli  karsiliklar  olusturmaya c¢alistigi  gértlmektedir. “Karahanlilar
Dénemi'nde yapilmis bir Kuran tercimesinde, Uygurlar Dénemi'ndeki Budist ve
Maniheist metinlerin Turkceye cevirilerinde goruldiga gibi, Arapca terimlere Tlrkce
karsiliklar verilimeye calisiimistir: Allah Tanri, idi / izi, cehennem tamu, cirm yazuk,
halik tériitgen, yaratgan, kalb kéngdil, nebi yalvag, rahman bagirsak, sirat-1i mustakim
kéni yol, zebh boguzlamak vb.” (Ozkan 2005: 148-149).

Selguklular ve Beylikler Donemi’nde Anadolu’ya dogru yonelen ilerleyis farkh
kiltdrlerle, farkli toplumlarla karsilasiimasina vesile olmus; Farsga, Rumca,
Ermeniceden sozclklerin Turkceye girmesine yol agmistir. Bu donemde Arapga ve
Farsgcanin bilrokraside kullanimi  artmis ancak halk arasinda bu dillerin
yayginlagsmasinin 6ndne doénemin sair, sanat¢i ve yoneticilerinin gectigi de
bilinmektedir. Asik Pasa, Giilsehri, Yunus Emre’nin Tirkgecilikleri 6n plana ¢ikmis,
Karamanoglu Mehmet Bey’in de “simden girii hic kimesne kapuda ve divanda ve
mecalis ve seyranda Tlirk dilinden gayri dil séylemeye” fermani kendinden yulzyillar
sonrasina kadar uzamistir.

Kipcak Turkgesi ve Cagatay Turkgesi donemlerinde de Turkgede yabanci
dillerden gelen sdzcikler bulunmaktadir. XIlll. ydzyildan itibaren kollara ayrilan ve
degisik cografyalarda yazi dili olarak kullaniimaya baslanan Turk sivelerinde Arapca ve
Farsgadan alinti yapilmig; Kipgak Turkgesi ve Cagatay Turkgesi metinlerinde de her
zaman Arapga ve Farsca kelimeler agirlikla yer almistir (Sahin 2015).

Osmanl Devleti Donemi’nde de Ozellikle Arapgca ve Farsganin etkisi altinda
kalinmistir. Birokraside ve edebi dilde bu dilleri, bu dillerden o6geleri kullanmak
ustunlik, olumlu yénde farklilik sayilmistir. Divan edebiyati Grunlerinde bu durum Ust
sinirina ulasmis sekilde karsimiza c¢ikmaktadir. Divan edebiyatinin dnde gelen
isimlerinden “Baki % 65, NefT % 60, Nabi % 54" (Aksan 1977: 346) oranlarinda
yabanci égeleri kullanmiglardir. Tanzimat Dénemi’nde batiya gevrilen yiz sonrasinda
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Ozellikle Fransizca tercimeler, Fransiz edebiyatindaki tlrlerde Tlrkce eser verme
cabalari Turkgeye bati kdkenli sézclklerin girmesi ve uzun yillar kullaniimasi durumunu
ortaya ¢ikarmigtir.

Cumbhuriyet Dénemi’nde de yine bati Ulkeleri ile olan siyasi, ekonomik is birligi
bu Ulkelerin dillerine ait yapilarin / sdzciiklerin -6zellikle ingilizce, Aimanca, italyanca-
Tlrkcede kullanilmasina neden olmustur. Turkge her dénemde oldugu gibi Cumhuriyet
Dénemi’nde de dildeki bu tir égelere kargi bir reaksiyon gdstermistir. Bu dénemin dilde
sadelesme ile ilgili olarak 6éne cikan &zelligi Dil inkilabi / Dil Devrimidir. “Dili
sadelestirme dusunceleri Arapca ve Farsga kurallarin dilden atilmasi, Turkgenin séz
varligindaki yabanci s6zcuklerin yerlilestiriimesiyle bir arada, ancak Dil Devriminden
sonra gerceklesme yolunu tutmustur” (imer 1976: 80).

Turkgede alintt  sézcuklerin  bulunmasi Turkgenin  dinya dili olarak
kullaniimasiyla alakalidir. Her ddonemde c¢esitli sebeplerle alinti s6zcuk kullanan
Tlrkgenin son vyillardaki sbézclik o&dingleme nedenleri de farklilik géstermeye
baslamistir. Sezgin’e (2002) goére karsilasilan yeni esya ve kavram adlari, farkl bir
medeniyet alanina gecme gayretleri, yabanci Ulkelere ilgi duyma, yurt disina yapilan
seyahatler, bati yagsam tarzina duyulan 6zenti, yabanci dil editimi ve yabanci dille
egitim yapilmasi, argonun kullanimi, ideolojik akimlar, sadelestirme akiminin
dogurdugu yonelimler, Uslup sec¢imi, azinliklarin icra ettigi meslekler, uluslararasi
sirketler, itibar kazanma endisesi, milli degerlere karsi duyarsizlik, aydinlarin halktan
uzaklagsmasi, komedi unsuru olarak bu sézclklerin kullaniimasi ve kitle iletisim araglari
Turkgenin baglica alinti s6zcik alma nedenleridir.

1. Turkge Egitimi Agisindan Alinti Sozcukler:

“Insanlarin yabanci milletlerden sézciik alarak ve sonra o milletin sifrelerini
kendi diline ve hatta egitim ortamina katarak kullanmasi, baska milletlerin isini
kolaylastirirken o dili kullanan insanlari kendi toplumuna yabancilagtirma, zorluklarla
karsi karsiya koyma durumuna getirir’ (Ungan 2015: 105). Dildeki sézcuklerin kokeni
ve yapllari hakkinda bilgi sahibi olunmasinin dil becerileri Gzerinde de etkisi vardir.
“Genglerimiz Turkgeyi ne yazabiliyorlar, ne de konusabiliyorlar. Cunkid Turkgenin
yarisini dolduran Arapga ve Farsga kelimelerin kokleri, soylari, fiilen tasrifleri hakkinda
higbir bilgileri yoktur” (Safa 1990: 192). Alinti sézclklerin Tlrkgeye girisindeki dnemli
nedenlerden biri de son yillarda Turkge egitiminde gorilen yetersizliktir (Korkmaz
1995). Alyilmaz’a goére (2010) sozcuklerin kdkenleri ile ilgili olarak Turkge 6gretim
programlarinda eksiklik bulunmaktadir: “Tlrkge ders kitaplarindaki metinlerin kavram
isaretleri ve climle yapilari bakimindan 6grenci dizeyleri ve sinif basamaklari ile
orantili olmadigi; ilkogretim Turkge kitaplarinda yer alan metinlerde gegen kavram
isaretlerinin (s6zcuklerin, sézcuk gruplarinin) hangi yontemle yapildiklarina, yapilarina,
kokenlerine... genelde dikkat edilmedigi gértlmektedir” (s. 735).

Dil bilgisi 6gretimi, ilkokulda Turkce dersinin somut bir 6grenme alani
degildir, sadece cesitli konularin o6grenciye sezdiriimesi s6z konusudur.
Ancak ortaokulda dil bilgisi 6gretimi konular bazinda yogunlagsmakta ve bu
seviyede kazanimlar dogrultusunda bir oOgretimi  ongorulmektedir.
Ortadgretimde ise dil ve anlatim dersi kapsaminda tamamen dilin
kurallarinin verildigi, formal ve iglevsel bir dil bilgisi 6gretimi yapiimaktadir.
Universiteyle birlikte 6grenci hangi bélimde 6grenim goriirse gorsin
mutlaka Turk Dili dersini almak mecburiyetinde olup, bu ders kapsaminda
da dil bilgisi konulariyla karsilagsmaktadir. Ancak Ulkemizde 2012 YGS
Birinci Basamak sonuglarina gore 50 bine yakin 6grencinin sifir puan almis
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olmasi, hi¢ de azimsanamayacak bir sayida 6grencinin okudugunu hi¢
anlamadigi ve kavramadigi anlamina gelmektedir (Demir 2013: 170-171).

Tlrkce 6gretimine gereken ilginin yillarca gosteriimemis olmasi, yeni nesillerde
millT dil, milli kaltdr bilincinin yeterince olusturulamamasi, yabanci hayranhgini artiran
faaliyetlere kargi 6nlem alinamamasi ve yabanci dil 6greniminin ve kullaniminin
bilingsizce tesvik edilmesi Tirkceye (6zellikle gunlik konusma diline) yeni alinti
sdzcuklerin ve yabanci gramer kurallarinin girmesine neden olmaktadir.

Tarkgenin gelismesi, insanimizin ona olan ilgisine baghdir. Bu ise egitimle
gerceklesecek bir husustur. insanlarin zihnine dil sevgisi, dil suuru, kendi diline sahip
cilkma anlayigi yerlestirilemedigi surece, dukkan tabelalarindan yabanci isimlerin
kanunla silinmesi saglanabilir ama zihin tabelalarindan bunu silmek imkansiz olacaktir
(Ozkan 2010).

Bu s6zcuklerin Turkgede kullanimi, anlamlandirilmasi, dili kullananlarin bunlarin
anlamlarini bilip kullanmasi, bu sézcuklerin Tlrkgeye giris yollari hep merak konusu
olmus; arastiriimaya ve Uzerinde galisiilmaya deger bulunmustur.

Tirkcenin asil ogreticilerinden olan Turkge 6gretmenlerinin de hem Turk dil
bilgisini ve hem de dil bilimini bilmeleri ve Turkgeyi 6gretirken s6z konusu alanlara ait
bilgiler dahilinde bu eylemi gerceklestirmeleri hedeflenmektedir. Tirk¢e 6gretmeni
adaylarinin 6grenim gordukleri esnada bu sozcukleri taniyabilme, kullanabilme ve bu
sbzcuklere karsi farkindalik duzeylerinin ortaya c¢ikarilmasi gerektigi incelenen
alanyazini sonucunda tespit edilmistir. Alinti sézcukler ile ilgili olarak alinti sézciklerin
hangi dillerden geldikleri, ses ozellikleri, alinti sdzcuklerin dile giris yollar, alinti
s6zcukler bakimindan dili sadelestirme c¢alismalari ile ilgili calismalar yapilmis; Tulrkce
egitimi ile ilgili olarak alinti sdézcikler hakkinda kitaplardaki alinti sézcuklerin tespiti,
Tlrkce 6gretmeni adaylarinin yazili anlatim becerilerindeki alinti sézcikler, Tirk¢ede
alinti sdzcuklerdeki ses degdismeleri gibi ¢calismalara yer verilmis (Girbuz 2009; Luile
Mert 2012, Karaca 2011); ancak Turkce ogretmeni adaylarinin alinti sézcukleri
kullanma dlzeyleri ile ilgili herhangi bir gcalismaya rastlaniimamistir.

Bu calismanin amaci Turkge dgretmeni adaylarinin Turkgedeki alinti s6zcukleri
kullanma dlzeylerini, alinti s6zclklere iliskin farkindaliklarini ve bu soézclkler
hakkindaki goruslerini ortaya c¢ikarmaktir. Bu amacla Tarkge o6gretmeni adaylarinin
Ogreticisi olacaklari dildeki sozcuklerin kokenini bilme, Tlrkge kokenli olanlar ile
olmayanlari birbirinden ayirt edebilme, bu s6zclklerin dogru yazimlarini belirleyebilme,
bu soézclklerin anlamini bilme, bu sbézcikleri blylik Gnli ve kiglk Unli uyumu
acgisindan degerlendirebilme dizeyleri ve farkindaliklari ortaya ¢ikariimaya calisiimistir.
Bu dogrultuda “Tiirkgce &gretmeni adaylarinin Tlirkgedeki alinti s6zciikleri kullanma
dlizeyleri nasildir?” arastirma sorusuna cevap aranmigtir. Arastirmanin alt sorulari ise
sunlardir:

Turkge 6gretmeni adaylarinin;

+ Tuarkcedeki alinti sdzcuklerin hangi dillerden alindiklarini tespit edebilme,
» Alinti sozcuklerin anlamlarini bilme,

* Alinti sézcukler icin Tarkce karsilik dnerebilme,

» Alinti sézcukleri cimlede kullanabilme,

» Alinti sézclklerin dogru yazimlarini belirleyebilme,

» Alinti olan sdzcikleri tespit edebilme dizeyleri nedir?

2. Yontem:



169 Ars. Gor. Dr. ismail GOBAN - Prof. Dr. Cengiz ALYILMAZ

2.1. Arastirma Modeli:

Bu arastirmada nitel ydontemlerinden tarama yontemi kullaniimistir. “Tarama
modelleri gegmiste ya da halen var olan bir durumu var oldugu sekliyle betimlemeyi
amaglayan arastirma yaklasimlaridir. Arastirmaya konu olan olay, birey ya da nesne,
kendi kosullari icinde ve oldugu gibi tanimlanmaya c¢alisilir’ (Karasar 2010: 77).

2.2. Evren ve Orneklem:

Arastirmanin evrenini 2016 - 2017 Egitim - Ogretim yilinda Atatirk Universitesi
Kazim Karabekir Egitim Fakulltesi Turkge Egitimi Ana Bilim Dalinda 6grenim goéren
Tirkce dgretmeni adaylari olusturmaktadir. Orneklemin segiminde amach érnekleme
yontemlerinden uygun érnekleme ydntemi kullaniimistir. Uygun drnekleme yontemi,
arastirmaya pratiklik ve hiz kazandirir. Arastirmaci bu ydntemde, yakin olan ve
erisilmesi kolay olan bir durumu secer (Yildirim ve Simsek 2006). Atatiirk Universitesi
Kéazim Karabekir Egitim Fakultesi Turk¢e Egitimi Ana Bilim Dalinin égrenci sayisinin
arastirmanin g¢alisma grubu igin yeterli olmasi ve arastirmacilar icin kolay ulasilabilir
durumda olmasindan dolayr arastirmanin daha kolay gerceklestirilebilecegi
dusunudlmustir. Calisma, 2015-2016 6gretim yilinda 6grenim goéren Turkce 6gretmeni
adaylarina bilgi formu uygulanmasinin ardindan olusturulan “Alinti Sézciikleri Kullanma
Diizeyi Formu’nun 2016-2017 6gretim yili guz doneminde doért sinif dizeyinde 6grenim
gobren 322 Turkce 6gretmeni adayina uygulanmasiyla gergeklestirilmistir (ayrintili bilgi
icin bk. Coban 2018).

Arastirmaya katilan Tlrkge 6gretmeni adaylarinin kisisel bilgileri soyledir:

Tablo 1: Turkge 6gretmeni adaylarinin cinsiyet dagilim durumu

Cinsiyet f %
Kiz 225 69,9
Erkek 97 30,1
Toplam 322 100,0

Tablo 1 Arastirmaya katilan Turkge o6gretmeni adaylarinin cinsiyet dagilimini
gostermektedir. Arastirmaya katilanlarin 225'i (% 69,9) kiz, 97’si (% 30,1) erkektir.

Tablo 2: Tlrkge 6gretmeni adaylarinin yas araliklarinin dagihm durumu

Yas f %
17-20 175 54,3
21-24 142 44,1

24 ve Uzeri 5 1,6
Toplam 322 100,0

Tablo 2 Aragstirmaya katilan Turkge oOgretmeni adaylarinin yag araliklarinin
dagilimini géstermektedir. Arastirmaya katilanlarin 175'i (% 54,3) 17 - 20; 142’si (%
44,1) 21 - 24; 5'i (% 1,6) ise 24 ve Uzeri yas araliklarindadir.
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Tablo 3: Turk¢e 6gretmeni adaylarinin sinif dizeylerinin dagihm durumu

Sinif Duzeyi f %
1. Sinif 74 23,0
2. Sinif 92 28,6
3. Sinif 77 23,9
4. Sinif 79 24,5
Toplam 322 100,0

Tablo 3 Arastirmaya katilan Tirkce 6gretmeni adaylarinin sinif dlizeylerine gore
dagilimini géstermektedir. Arastirmaya katilanlarin 74’0 (% 23) . sinif; 92’si (% 28,6) II.
sinif; 77°si (% 23,9) Ill. sinif ve 79'u (% 24,5) IV. sinif duzeyinde 6grenim gormektedir.

Tablo 4: Tuarkge 6gretmeni adaylarinin AGNO diizeylerinin dagihim durumu

Agno f %
1,00 - 2,00 16 5
2,00 - 3,00 189 58,7
3,00 — 4,00 117 36,3

Tablo 4 Aragtirmaya katilan Turkge 6gretmeni adaylarinin AGNO duzeylerinin
dagilimini goéstermektedir. Turkge 6gretmeni adaylarinin 16’sinin (% 5) 1,00 - 2,00;
189'unun (% 58,7) 2,00 - 3,00 ve 117’sinin 3,00 - 4, 00 AGNO duizeyi araliina sahip
oldugu goérilmektedir.

Tablo 5: Turkge 6gretmeni adaylarinin bildikleri dillerin dagilim durumu

Bilinen Yabanci Dil ve

Duizeyi [ %
ingilizce (Diislik) 129 40,1
ingilizce (Orta) 68 21,1
ingilizce (Ust) 1 3
Almanca (Dusuk) 10 3,1
Almanca (Orta) 4 1,2

Almanca (Ust) 2 6
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Arapca (DlsUk) 5 1,6

Arapca (Orta) 2 ,6
Yabanci Dil Bilmeyenler 101 31,4
Toplam 322 100,0

Tablo 5 Aragtirmaya katilan Turkce o6gretmeni adaylarinin bildikleri yabanci
dilleri ve yabanci dil dizeylerini gostermektedir. Turkge Ogretmeni adaylarindan
129’unun (% 40,1) dusuk duzeyde; 68’inin (% 21,1) orta dizeyde ve 1’inin (% 0, 3) Ust
diizeyde ingilizce bildikleri goriilmektedir. 10 kisinin (% 3,1) disiik diizeyde; 4 kisinin
(% 1,2) orta diizeyde ve 2 kisinin (% 0,6) Ust dizeyde Almanca bildikleri gériimektedir.
Arastirmaya katilan Turkge 6gretmeni adaylarindan 5’i (% 1,6) dusuk; 2’si (% 0,6) orta
dizeyde Arapga bildiklerini belirtmiglerdir. 101 (% 31,4) Turkge 6gretmeni aday ise
herhangi bir yabanci dil bilmedigini dile getirmigtir.

Tablo 6: Turkce 6gretmeni adaylarinin Yazim Kilavuzu'na sahip olma durumu

Yazim Kilavuzu f %
Sahip Olanlar 259 80,4
Sahip Olmayanlar 63 19,6
Toplam 322 100,0

Tablo 6 Arastirmaya katilan Tirkge 6gretmeni adaylarinin Yazim Kilavuzu'na
sahip olma durumlarini gostermektedir. Turkge 6dretmeni adaylarindan 259’u (% 80,4)
Yazim Kilavuzu'na sahip oldugunu ifade etmistir.

Tablo 7: Turkge 6gretmeni adaylarinin Tirkge Sézliik'e sahip olma durumu

Turkge Sozluk f %
Sahip Olanlar 225 69,9
Sahip Olmayanlar 97 30,1
Toplam 322 100,0

Tablo 7 Arastirmaya katillan Turkce 6gretmeni adaylarinin Tirkge Sézlik'e
sahip olma durumlarini géstermektedir. Turkce 6gretmeni adaylarindan 225’i (% 69,9)
Tiirkge Sézliik'e sahip oldugunu belirtmigtir.

Tablo 8: Turkge 6gretmeni adaylarinin gazete takip etme durumlari

Sinif Diizeyi

1 2 3 4 Toplam %
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7 Hic gazete 23 15 15 20 73 19,8
3 okumayan

»

€  1gazete 15 12 19 19 65 17,6
o takip eden

o

§ 2 gazete 22 23 19 23 87 23,6
S takip eden

i

£ 3gazete 34 45 37 28 144 39
= takip eden

Tablo 8 incelendiginde 73 Turkge &3dretmeni adayinin higbir gazeteyi takip
etmedigi, 65 Turkce Ogretmeni adayinin 1, 87 Turkgce ogretmeni adayinin 2, 144
Turkge 6gretmeni adayinin da 3 gazete takip ettigi gorulmektedir.

Bu gazeteler icinde en fazla takip edilenler Sabah gazetesi (f. 106), Hlirriyet
gazetesi (f. 101) ve Habertiirk gazetesidir (f. 67). 1, 2 ve 4. sinif dizeylerinde en fazla
takip edilen gazete Sabah gazetesiyken, 3. sinif dlizeyinde en fazla takip edilen gazete
Hiirriyet gazetesidir. Arastirmanin yontemi geregi alinti s6zcukler agisindan incelemeye
Sabah gazetesi dahil edilmistir.

Tablo 9: Tlurkce 6gretmeni adaylarinin internet kaynakli gazete ve haber sayfasi takip
etme durumlari

Sinif Diizeyi
1 2 3 4 Toplam %
o Hic gazete 35 16 20 17 88 23,8
° S okumayan
ET _
292 1isayfa 17 20 21 25 83 22,5
=S¢ takip eden
= N®
S0 "; 2 sayfa 19 30 25 23 97 26,3
o= ® takip eden
== )
s g
> 3 sayfa 22 29 24 25 100 27,1
X takip eden
4 sayfa 1 - - - 1 0,3
takip eden

Tablo 9 incelendiginde 88 Tirkgce 6gretmeni adayinin higbir internet sayfasini
takip etmedigi, 83 Tlrkge dgretmeni adayinin 1, 97 Turkge 6gretmeni adayinin 2, 100
Turkgce Ogretmeni adayinin da 3 haber kaynakh internet sayfasi takip ettigi
gorilmektedir.

Tlrkge 6gretmeni adaylarinin 81 farkli internet sayfasi takip ettigi gortlmektedir.
Bu sayfalar icinde en fazla takip edilenler Mynet (f. 58), Habertlrk (f. 47) ve Haber7 (f.
38) sayfalaridir. Arastirmanin  yontemi geregi alinti  sézcukler agisindan
www.mynet.com, www.haberturk.com ve www.haber7.com sayfalari incelemeye dahil
edilmistir.
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2.3. Veri Toplama Araci:

Veri toplama aracinin geligtiriimesi slrecinde 6nce Turkge o6gretmeni
adaylarinin okuduklari gazeteler, takip ettikleri televizyon programlari, internet sayfalari
ve en ¢ok okuduklari kitaplarin belirlenmesine iligkin olarak bir kisisel bilgi formu Tlrkce
o6gretmeni adaylarina doldurtulmustur. En ¢ok takip edilen gazetenin bir haftalik zaman
zarfinda yayimlanmis sayilarinin ilk sayfalari, en ¢ok takip edilen (g internet sayfasinin
bir haftalik yayinlari, en ¢ok takip edilen televizyon programinin dért bolimu ve en ¢ok
okunan 9 kitap segilerek alinti sdézcikler agisindan incelenerek Turkge o6gretmeni
adaylarinin kullanim alaninda olan alinti sézclkler belirlenmistir. Tespit edilen alinti
sbzcukler kendi arasinda alindiklari dillere, alindiklari dillerdeki karsiliklarina, tespit
edildikleri dokimanlara ve tespit edilen dokiman sayisina goére siniflandiriimigtir.
Secilen alinti s6zcuklerle Alinti Sézclikleri Kullanma Diizeyi Formu olusturulmustur.

Olusturulan formda Turkgce 6gretmeni adaylarinin alinti sézcikleri kullanma
dizeylerinin su basliklar altinda belirlenmesi amaglanmistir: sdézctklerin hangi dilden
geldiginin belirlenmesi, iki farkli dilden gelen sdzcuklerin tespit edilmesi, 6zel isimlerden
alintilanan sézcuklerin belirlenmesi, alinti sézcuklerin dogru yazimi, bir sézcugun alinti
olup olmadiginin tespit edilmesi, alinti sézciklerdeki uzun Unlilerin yazimi, birlesik
kelimelerin yazimi, yardimci eylem alan alinti sézcuklerin yazimi, yazimi benzer veya
ayni olan sozcuklerin ayirt edilebilmesi, alinti sézcuklerin anlaminin bilinmesi, alinti
sdzclklerin buyuk Gnli uyumu ile kigik Gnld uyumu agisindan degerlendiriimesi.

Sozcuklerin hangi dilden geldiginin belirlenmesi ve iki farkli dilden gelen
sozcuklerin (karma alinti) tespit edilmesi ile ilgili bolimde 36 alinti sbézcuge yer
verilmigtir. Bu soézcukler segilirken mumkuin oldugunca farkh dillerden gelen alinti
sdzclkler olmasina dikkat edilmigtir.

Soézcikler iginden alinti olanlarin tespit edilmesi ile ilgili bélimde Tirkge kdkenli
sOzcukler ve alinti s6zcukler bir arada verilerek bunlardan alinti olanlarin belirlenmesi
istenmigtir. Ozel isimlerden alintilanan sdzclklerin belirlenmesi ile ilgili olarak da yine
alinti sézcukler verilmis ve bunlardan hangilerinin 6zel bir isim araciligi ile Turkgeye
girdiginin belirlenmesi talep edilmistir.

Alinti s6zcuklerin dogru yazimi ile ilgili olarak 6nce alinti s6zcugin anlami
verilmis; sonra s6zcigun dodru ve yanlis yazimlari dikkatlere sunulmustur. Bu yolla
anlamdan hareketle s6zcugun dogru yaziminin tespit edilmesi amaclanmistir. Daha
sonra “a” harfinin “4 ve a” seklinde kullaniimasiyla anlamin degistigi kelimeler, “a”
kullaniimadan anlamlariyla verilmig; bunlardan hangisinin “a” ile yazilmasi gerektiginin
belirtiimesi istenmistir. Bir diger bolumde “0” ve “&@” harflerinin kullanildigi alinti
sozcuklerin dogru yaziminin belirlenmesi amaciyla sozclikler duzeltme igareti
kullanilmadan verilmis ve gerekli yerlere dizeltme isareti koyulmasi Turkge 6gretmeni
adaylarindan beklenmistir. Alinti sézcuklerin sonunda yer alan “I"nin dogru yazimina
dair duzeyin belirlenmesi amaciyla sonlarindaki harf “i” veya “I" olan alinti sozcukler
anlamlariyla verilmis ve bunlardan hangisinin sonundaki harfin “i” olmasi gerektiginin

belirlenmesi Tlrkge 6gretmeni adaylarindan beklenmistir.

Birlesik kelimelerin yaziminin degerlendirilmesi amaciyla birlesik alinti sozcukler
bazilari dogru bazilari yanliglklar yapilarak verilmig ve bunlarin dogru veya yanls
olduklarinin tespit edilmesi istenmistir.

Yardimci eylem alan alinti sézclklerin yazimlari dogru ve yanhglari ile birlikte
verilmis ve bunlardan dogru yazimlarin belirlenmesi beklenmistir.
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Yazimi benzer veya ayni olan soOzcuklerin ayirt edilebilmesi duzeyinin
belirlenmesi amaciyla bu benzer sézclklerden birinin anlami verilmis karsisina iki
sdzcik de belirtiimistir. Tlrkce Odretmeni adaylarindan anlamin hangi sézcige ait
oldugunu belirlemeleri beklenmisgtir.

Alinti sézcuklerin anlaminin bilinmesi dizeyini belirlemek amaciyla verilen
sdzclklerin anlamlarinin yazilmasi istenmistir.

Alinti  sdzcuklerde bayldk 0nli uyumu aranmasa da bdyldk Unlid uyumu
kurallarini saglayan alinti sdzcukler de vardir. Bu tirdeki alinti sézcukler alinti sézcik
listesinden secilmis ve blyuk Unli uyumunun aranmadigi alinti sézcuklerle birlikte
verilmis; ardindan Tdrkge 6gretmeni adaylarinin bu sézclkler igerisinde buyldk Gnli
uyumunun aranmadigi sézcikleri belirlemeleri talep edilmistir.

Alinti sdzcuklerde kuguk Unli uyumunun aranmamasi ancak bazi alinti
sodzcuklerin kiguk Unld uyumuna uyan yapida olmasi nedeniyle s6zcuk listesinden bu
turdeki alinti sézcukler secilmis; kiguk Unli uyumuna uymayan sozcukler de dahil
edilerek belirtiimis ve Turkce o6gretmeni adaylarinin bu sézcuikleri kigik Unli uyumu
acisindan degerlendirmesi beklenmistir.

Form olusturulurken Turkge Egitimi Ana Bilim Dalinda gérev yapan 1 profesor, 1
dogent, 2 doktor 6gretim Uyesi ve 2 arastirma goérevlisinden uzman goérisu alinmistir.

Alinan uzman gorust dogrultusunda iki farkh dilden gelen kelimelerin tespit
edilmesine dair sézclk sayisi azaltimis ve yabanci dillerden alinan ekler Gzerine
farkindalik bashgi formdan c¢ikariimig; alinti sézclklerin cimle icerisinde kullaniima
dizeyinin belirlenmesi bagligi forma eklenmistir. Yine uzman goérisleri dogrultusunda
formda yer verilen alinti sézcuklerin sayisinin azaltiimasi yoluna gidilmigstir. Atatlrk
Universitesi Tirkge Egitimi Ana Bilim Dalinda yapilan pilot uygulamada &gretmen
adaylarinin  formdaki sbézcik sayisini fazla bulmalari ve anlamlarini bilmedikleri
sdzcuklerin siklikla gegtigini belitmeleri ve yapilan incelemede bunun tespit edilmesi
Uzerine formda yeniden s6zclk sayisinda azaltma yoluna gidilmistir. Uzman gérisgleri
dogrultusunda dizenlemeler yapildiktan sonra form ile ikinci pilot uygulama yapilmis ve
forma son sekli verilmigtir. Formda toplam 372 sézclk yer almigtir.

2.4. Verilerin Analizi

Aragtirmada formun uygulanmasi sonucunda elde edilen nicel veriler SPSS
Windows 15 paket programina aktariimig, frekans ve yuzde hesaplamasi yapilmistir.
Elde edilen sonuglar bulgular kisminda tablolar halinde sunulmustur.

3. Bulgular:

Calismanin bu béliminde arastirma sonucunda elde edilen bulgulara yer
verilmigtir.

3.1. Tiirkge Ogretmeni Adaylarinin Alinti Sézcukleri Kullanma Diizeyi
Formuna Verdikleri Cevaplara lligkin Bulgular:

Turkce Ogretmeni adaylarinin Alinti Sézclikleri Kullanma Dlizeyi Formuna
verdikleri cevaplar sonucunda ulasilan bulgulara ve yorumlara bu bolumde yer
verilmistir.

Alinti s6zcuklerin hangi dilden alindigini tespit etme becerisine iligkin bulgular
Tablo 10’da belirtilmigstir:

Tablo 10. Alinti s6zcuklerin hangi dilden alindigini tespit etme becerisine iliskin bulgular

Dogru Yanhsg
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Alinti Sézcukler f % f %
anorak 11 3.4 311 96,6
avanak 13 4 309 96
banka 42 13 280 87
brahman 135 41,9 187 58,1
cikolata 41 12,7 281 87,3
encam 66 20,5 256 79,5
fasulye 48 14,9 274 85,1
havra 115 35,4 208 64,6
Hristiyan 82 25,5 240 74,5
abihayat 169 52,5 153 47,5
bankamatik 42 13 280 87
birahane 66 20,5 256 79,5
felsefe 62 19,3 260 80,7
joker 178 55,3 144 447
kaburga 31 9,6 291 90,4
kent 26 8,1 296 91,9
konsolos 39 12,1 283 87,9
kopil 33 10,2 289 89,8
kral 28 8,7 294 91,3
kurus 33 10,2 289 89,8
patika 32 9,9 290 90,1
zumrudidanka 157 48,8 165 51,2
minibus 110 34,2 212 65,8
lunapark 140 43,5 182 56,5
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patlican 99 30,7 223 69,3
radyo 63 19,6 259 80,4
manti 60 18,6 262 81,4
maun 6 1,9 316 98,1
sigara 35 10,9 287 89,1
sapka 42 13 280 87

torpido 119 37 203 63

universite 88 27,3 234 72,7
zor 93 28,9 229 71,1
karnabahar 47 14,6 275 85,4
postane 49 15,2 273 84,8
kaptaniderya 67 20,8 255 79,2

Tablo 10 incelendiginde Turkge 6gretmeni adaylarinin alinti sézciklerin hangi
dillerden alindigini belirleme becerisine yeterince sahip olmadiklari gdrilmektedir.
Alinti sézcuklerin hangi dilden alindigini belirlerken en ylksek oranlara brahman %
41,9; lunapark % 43,5; ZUmrudianka % 48,8; abihayat % 52,5 ve joker % 55,3
sozcuklerinde sahip olundugu; maun % 1,9; anorak % 3,4; avanak % 4; kent % 8,1;
kral % 8,7; kaburga % 9,6 ve patika % 9,9 s6zciklerinde ise disuk oranlara sahip
olundugu gérilmektedir. Tirkge dJretmeni adaylarinin yapilari ingilizce, Farsga ve
Arapcadan olugan birlesik sdzcikler, italyancadan ve ingilizceden ve Sanskritgeden
alinan soézcuklerin belirlenmesinde daha basarili olduklarini kaydetmek mumkunddr.
Turkge 6gretmeni adaylarinin Eskimo dilinden, Amerika yerli dillerinden, Ermeniceden,
Sogdcadan, Slavcadan, Mogolcadan ve Bulgarcadan alinan sdzcukleri belirlemede ise
disuk basariya sahip olduklari séylenebilir. Alinti sdzclklerin hangi dilden alindigini
tespit etme becerisine iliskin genel ortalama ise % 21,3'tir. Tilrkgce 06gretmeni
adaylarinin bu alandaki becerilerinin yetersiz oldugunu ifade etmek mumkindur.

Sdzclkler arasindan alinti olan sdzclkleri belirleme becerisine iliskin bulgular
Tablo 11’de dikkate sunulmustur:

Tablo 11. Sézcukler arasindan alinti olan sézckleri belirleme becerisine iliskin bulgular

Dogru Yanhs
Alinti Sézcukler F % f %
cete 84 26,1 238 73,9
depo 108 33,5 214 66,5

firin 81 25,2 241 74,8
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hafta 128 39,8 194 60,2
ahir 67 20,8 255 79,2
ahsap 104 32,3 218 67,7
patates 156 48,4 166 51,6
soda 125 38,8 197 61,2
iskele 127 39,4 195 60,6
irgat 102 31,7 220 68,3
semaver 146 45,3 176 54,7
vatan 89 27,6 233 72,4

Tablo 11 incelendiginde Turkce 6gretmeni adaylarinin sézcikler arasindan
alinti olanlari belirleme becerilerinin digtk oldugu goérulmektedir. soda % 38,8, iskele
% 39,4, hafta % 39,8, semaver % 45,3 ve patates % 48,4 sozcuklerinin alinti
oldugunun tespit edilmesinde daha ylksek oranlara ulasiimistir. Sézclkler arasindan
alinti olanlari tespit etme becerisine iligkin genel ortalama ise % 34,1'dir. Tilrkce
Ogretmeni adaylarinin  bu alandaki becerilerinin yetersiz oldugunu sdylemek
muamkundar.

Ozel bir isim araciligiyla Tirkgede yer alan alinti sézciiklerin tespit edilmesine
iliskin bulgular Tablo 12’de sunulmustur:

Tablo 12. Ozel bir isim araciligiyla Tirkgede yer alan alinti sézclklerin tespit
edilmesine iligkin bulgular

Dogru Yanhs

Alint1 Sézcukler f % f %
fes 83 25,8 239 74,2
astragan 124 38,5 198 61,5
daniska 119 37,0 203 63,0
molotofkokteyli 146 45,3 176 54,7
yamyam 111 34,5 211 65,5
iskambil 96 29,8 226 70,2
aborjin 170 52,8 152 47,2
kalas 58 18,0 264 82,0
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Tarkgce o6gretmeni adaylarinin 6zel bir isim aracihdi ile Tdrkgede yer alan
sbzclklerin  belirlenmesi  becerisine yeterince sahip olmadigi goérilmektedir.
molotofkokteyli % 45,3 ve aborjin % 52,8 sozcuklerinin 6zel bir isim araciligi ile
Tirkgeye girdiginin tespit ediimesinde en yiiksek oranlara ulasiimistir. Ozel bir isim
araciligiyla Tirkgede yer alan alinti sdzcukleri tespit etme becerisine iliskin genel
ortalama ise % 35,2'dir. Turkge 6gretmeni adaylarinin bu alandaki becerilerinin yetersiz
oldugu goérulmektedir.

Alinti sGzcuklerin dogru yazimini tespit etmeye iligkin bulgular Tablo 13’te
gosterilmistir:

Tablo 13. Alinti sdzclklerin dogru yazimini tespit etmeye iligkin bulgular

Dogru Yanhs

Alinti Sozcukler f % f %
Allahutaala 96 29,8 226 70,2
amortisor 227 70,5 95 29,5
bumerang 237 73,6 85 26,4
dalavere 283 87,9 39 12,1
dokiman 198 61,5 124 38,5
gangster 255 79,2 67 20,8
gardirop 188 58,4 134 41,6
girift 176 54,7 146 45,3
kolhoz 211 65,5 111 34,5
lacivert 287 89,1 35 10,9
lohusa 261 81,1 61 18,9
mavzer 280 87,0 42 13,0
meyus 222 68,9 100 31,1
naif 263 81,7 59 18,3
paydos 286 88,8 36 11,2
pejmurde 273 84,8 49 15,2
pestamal 85 26,4 237 73,6

risva 235 73,0 87 27,0
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salahiyet 173 53,7 149 46,3

vejetaryen 98 30,4 224 69,6

Tablo 13 incelendiginde Turkge 6gretmeni adaylarinin sézctigin dogru yazimini
belirlerken lohusa % 81,1; naif % 81,7; pejmiurde % 84,8; mavzer % 87,0; dalavere %
87,9; paydos % 88,8 ve lacivert % 89,1 soézciklerinde daha basarili olduklar
gorulmektedir. Soézcuklerin dogru yazimi belirlenirken en dislk basari oranlari ise
pestamal % 26,4; Allahutaala % 29,8; vejetaryen % 30,4 ve salahiyet % 53,7
sozcuklerinde olmustur. Alinti s6zcuklerin dogru yazimini tespit etme becerisine iligkin
genel ortalama % 67,3’tlr. Turkge dgretmeni adaylarinin alinti sézcikleri, sézclklerin
genel olarak kullanilan yanls yazimlariyla karistirmadigi ve bu beceriye ortalamanin
ustinde bir dizeyde sahip olduklari sGylenebilir.

Anlamdan hareketle gerekli yere dizeltme isareti koyma becerisine iliskin
bulgular (a harfi) Tablo 14’'te dikkate sunulmustur:

Tablo 14. Anlamdan hareketle gerekli yere diizeltme isareti koyma becerisine
iliskin bulgular — & harfi

Dogru Yanhs
Alint1 Sézcukler f % f %
aciz 192 59,6 130 40,4
adem 218 67,7 104 32,3
alem 266 82,6 56 17,4
alim 210 65,2 112 34,8
asik 265 82,3 57 17,7
danhil 199 61,8 123 38,2
fani 270 83,9 52 16,1
hakim 195 60,6 127 39,4
haya 252 78,3 70 21,7
kam 232 72,0 90 28,0
mani 243 75,5 79 245
varis 252 78,3 70 21,7
yad 258 80,1 64 19,9
yar 282 87,6 40 12,4
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Yazimlari benzer olan ve dlzeltme isareti ile kullaniimasi gereken sdzcuklerin
anlamdan hareketle belirlenmesinde yad % 80,1; asik % 82,3; dlem % 82,6; fani %
83,9 ve yar 87,6 sozcukleri icin ylksek oranlar elde edilmistir. En dlsuk oranlar ise aciz
% 59,6; hakim % 60,6; dahil % 61,8; alim % 65,2 ve &dem % 67,7 sdzcukleri i¢in ortaya
cikmistir. Anlamdan hareketle gerekli yere dizeltme isareti koyma becerisine iliskin
genel ortalama ise % 73,9'dur. Turkgce Odretmeni adaylarinin yazimlari benzer olan
sdzcuklerin anlamdan hareketle dizeltme isareti ile kullanilanlarini belirleme becerisine
yeterince sahip oldugunu séylemek mimkundur.

Gerekli yere dizeltme isareti koyma becerisine iliskin bulgular (& ve O harfi)
Tablo 15'te sunulmustur:

Tablo 15. Gerekli yere diizeltme isareti koyma becerisine iligkin bulgular — & ve 0 harfi

Dogru Yanhs
Alint1 Sézcukler f % f %

meskadn 233 72,4 89 27,6
cengaver 253 78,6 69 21,4
dergah 268 83,2 54 16,8
sukdnet 279 86,6 43 13,4
hengame 239 74,2 83 25,8
hikamet 239 74,2 83 25,8
mahkim 221 68,6 101 31,4
yekdn 245 76,1 77 23,9
rengarenk 206 64,0 116 36,0
sahtekar 240 74,5 82 25,5
yegane 241 74,8 81 25,2
adeta 228 70,8 94 29,2
raka 263 81,7 59 18,3
sukat 270 83,9 52 16,1
eskal 212 65,8 110 34,2

a ve u harflerinin dizeltme isareti ile kullanildigi sézclklerin belirlenmesi
becerisinin cengaver % 78,6; rikd % 81,7; dergadh % 83,2; sikat % 83,9 ve siklnet %
86,6 sozcukleri icin yiksek dizeyde oldugu goérllmektedir. En disuk basari ise
rengarenk % 64,0; eskdl % 65,8 ve mahkim % 68,6 sdzcuiklerinde goérilmektedir.
Gerekli yere dizeltme isareti koyma becerisine iligkin genel ortalama ise % 75,3’tur.
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Tldrkce 6gretmeni adaylarinin a ve u harflerinin dizeltme isareti ile kullanimini
belirleme becerisine yeterince sahip oldugu gérulmektedir.

Gerekli yere diizeltme isareti koyma becerisine iliskin bulgular (i harfi) Tablo
16’da ele alinmistir:

Tablo 16. Gerekli yere diizeltme isareti koyma becerisine iligkin bulgular — 7 harfi

Dogru Yanhsg
Alint1 Sézcukler f % f %

askeri 198 61,5 124 38,5
bedent 80 24,8 242 75,2
dini 162 50,3 160 49,7
ezeli 101 31,4 221 68,6
harict 133 41,3 189 58,7
madeni 78 24,2 244 75,8
resmi 178 55,3 144 447
tarihi 79 24,5 243 75,5
zifirt 60 18,6 262 81,4
millt 167 51,9 155 48,1
ebedi 133 41,3 189 58,7
merkezi 68 21,1 254 78,9

Sozcuklerin anlamlari ile birlikte verilmesi ve sondaki i harfinin T olmasi
gerektiginin belirlenmesi becerisinde en yuksek basari dini % 50,3; milli % 51,9; resmi
% 55,3 ve askeri % 61,5 sozciklerinde elde edilmistir. zifiri % 18,6; merkezi % 21,1;
madeni % 24,2; tarihi % 24,5 ve bedeni % 24,8 sézclklerinde ise duslk oranlar elde
edilmigtir. Gerekli yere dizeltme isareti koyma becerisine iliskin genel ortalama ise %
37,2°dir. Turkge 6gretmeni adaylarinin gerekli yere diizeltme isareti koyma becerisine (1
harfi) yeterince sahip olmadigini sdylemek mimkunddr.

Birlegsik sozcuklerin yaziminin dogru veya yanlis oldugunu tespit edebilme
becerisine iligkin bulgular Tablo 17°de dikkate sunulmustur:

Tablo 17. Sézclk yaziminin dogru veya yanlis oldugunu tespit edebilme becerisine
iliskin bulgular

Dogru Yanhs
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Alinti Sozcukler f % f %
baskatip 188 58,4 134 41,6
Cenabihak 192 59,6 130 40,4
cennetmekan 192 59,6 130 40,4
darbimesel 180 55,9 142 44,1
erkaniharp 234 72,7 88 27,3
haletirihiye 166 51,6 156 48,4
hemsehri 258 80,1 64 19,9
iimdhaber 165 51,2 157 48,8
kartpostal 262 81,4 60 18,6
kelimeisahadet 252 78,3 70 21,7
kontratak 200 62,1 122 37,9
selamunaleykim 190 59,0 132 41,0
sosyoekonomik 216 67,1 106 32,9
tesrinievvel 180 55,9 142 44,1
zatllcenap 158 49,1 164 50,9

Yazimlari dogru ve yanlis olarak verilen birlesik s6zcuklerin dogru veya yanlis
olarak yazildigini belirlemede erkaniharp % 72,7; kelimeisahadet % 78,3; hemsehri %
80,1 ve kartpostal % 81,4 sdzcuklerinde ylksek basari elde edilmistir. En az basari ise
zatllcenap % 49,1; ilmuhaber % 51,2 ve haletiruhiye % 51,6 sozclklerinde elde
edilmigtir. S6zclk yaziminin dogru veya yanlis oldugunu tespit edebilme becerisine
iliskin genel ortalama ise % 62,8’dir. Turkce dgretmeni adaylarinin yazimlari dogru ve
yanlis olarak verilen sdzciklerin dogru veya yanlis olarak yazildigini belirleme
becerilerinin ortalamanin Ustinde oldugu gorilmektedir.

Yardimci eylem alan alinti s6zclklerin dogru yazimlarini belirleyebilme
becerisine iligkin bulgular Tablo 18’de verilmigtir:

Tablo 18. Yardimci eylem alan alinti sozclklerin dogru yazimlarini belirleyebilme
becerisine iligkin bulgular

Dogru Yanhs

Alinti Sozciikler f % f %

aksetmek 224 69,6 98 30,4
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defetmek 174 54,0 148 46,0

defolmak 197 61,2 125 38,8
gasbetmek 136 422 186 57,8
hakketmek 130 40,4 192 59,6
hapsolmak 248 77,0 74 23,0
kesfetmek 266 82,6 56 17,4
menetmek 145 45,0 177 55,0
nesretmek 240 74,5 82 25,5
raptetmek 173 53,7 149 46,3

SoOzcuklerin birlesik ve ayri olarak verilen yazimlari arasindan dogru olan
yazimini belirlerken nesretmek % 74,5; hapsolmak % 77,0 ve kesfetmek % 82,6
sdzcuklerinde yuksek oranlar elde edilmis; hakketmek % 40,4; gasbetmek % 42,2 ve
menetmek % 45,0 sdzcuklerinde ise duglk oranlar elde edilmistir. Yardimci eylem alan
alinti s6zcuklerin dogru yazimlarini belirleyebilme becerisine iligkin genel ortalama ise
% 60tir. Turkce ogretmeni adaylarinin beklenen basar dizeyinden uzak oldugu
sOylenebilir.

Anlamdan hareketle sézcidin dogru yazimini tespit etme becerisine iligskin
bulgular Tablo 19'da ele alinmistir:

Tablo 19. Anlamdan hareketle s6zcugun dogru yazimini tespit etme becerisine iligkin
bulgular

Dogru Yanhs
Alint1 Sézcukler f % f %

ariza 198 61,5 124 38,5
balyos 234 72,7 88 27,3
borda 243 75,5 79 24,5
dalalet 224 69,6 98 30,4

had, -ddi 132 41,0 190 59,0
iptila 191 59,3 131 40,7
karine 189 58,7 133 41,3
melun 233 72,4 89 27,6
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mustevli 202 62,7 120 37,3
mutevazi 184 57,1 138 42,9
tahrif 201 62,4 121 37,6
tasrih 135 41,9 187 58,1
tebcil 168 52,2 154 47,8

Yazimlari birbirine benzeyen ama harf farkhliklari bulunan sézcuiklerin bir arada
sadece birinin anlamiyla verilmesi ve anlama ait olan s6zcugun hangisi oldugunu
belirleme becerisine iligkin olarak en ylksek oranlar dalalet % 69,6; melun % 72,4;
balyos % 72,7 ve borda % 75,5 sbzcuklerinde; en disuk oranlar ise had, -ddi % 41,0
ve tasrih % 41,9 sdzcuklerinde elde edilmistir. Anlamdan hareketle s6zctugun dogru
yazimini tespit etme becerisine iligkin genel ortalama ise % 60,5’tir. TUrk¢e 6gretmeni
adaylarinin bu beceri ile ilgili olarak ortalama bir basariya sahip olduklari gértilmektedir.

Alinti s6zcugun anlamini belirleyebilme becerisine iliskin bulgular Tablo 20’de
sunulmustur:

Tablo 20. Alinti s6zcigun anlamini belirleyebilme becerisine iligkin bulgular

Dogru Yanhs
Alinti Sozcukler f % f %
alesta 68 211 254 78,9
bedbin 111 34,5 211 65,5
dantela 78 24,2 244 75,8
dobra 248 77,0 74 23,0
hanende 88 27,3 234 72,7
ihtizaz 59 18,3 263 81,7
regine 167 51,9 155 48,1
mubharrir 100 31,1 222 68,9
parsel 199 61,8 123 38,2
rayic 71 22,0 251 78,0
salas 218 67,7 104 32,3
uvertur 52 16,1 270 83,9

Tarkge 6gretmeni adaylarinin regine % 51,9; parsel % 61,8; salas % 67,7 ve
dobra % 77,0 so6zciklerinin anlamlarini belirlerken ortalamanin Ustiinde bir orani
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yakaladiklari diger sézcukler igin ortalamanin altinda bir basari dizeyine sahip
olduklari; en distk basari oranini ise uvertir % 16,1; ihtizaz % 18,3; alesta % 21,1 ve
rayic % 22,0 sOzcuklerinde yakaladiklari goérUlmektedir. Alinti s6zcidin anlamini
belirleyebilme becerisine iliskin genel ortalama ise % 37,8'dir. Tlrkgce 6gretmeni
adaylarinin alinti  sézcuklerin anlamini belirleyebilme becerisine yeterince sahip

olmadiklari séylenebilir.

Bayuk Unld uyumunun aranmadigi sdzcukleri belirleme dizeyine iliskin bulgular

Tablo 21’de ele alinmistir:

Tablo 21. Blydk UnlG uyumunun aranmadigi soézcukleri belirleme dizeyine iligkin

bulgular

Alinti Sozciikler

%

%

afyon 74 23,0 248 77,0
okyanus 78 24,2 244 75,8
ambargo 120 37,3 202 62,7

niltfer 72 22,4 250 77,6

eylul 48 14,9 274 85,1

sivil 36 11,2 286 88,8

iskelet 42 13,0 280 87,0

peynir 35 10,9 287 89,1
bezelye 45 14,0 277 86,0

cinsiyet 80 24.8 242 75,2
cekyat 224 69,6 98 30,4
kalyon 74 23,0 248 77,0
alay (1) 34 10,6 288 89,4

soélen 39 12,1 282 87,9
hanimeli 226 70,2 96 29,8

aksan 35 10,9 287 89,1
karavan 44 13,7 278 86,3
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ahtapot 86 26,7 236 73,3
radar 61 18,9 261 81,1
bilgisayar 248 77,0 74 23,0
tohum 25 7.8 297 92,2
acikgoz 224 69,6 98 30,4
dizine 57 17,7 265 82,3
kurus 47 14,6 275 85,4

Buyuk Unli uyumuna uymayan sozcukler belirlenirken en ylksek oranlar ¢ekyat
% 69,6; agikgdz % 69,6; hanimeli % 70,2 ve bilgisayar % 77,0 birlesik s6zciklerinde
elde edilmigtir. Buydk Unlid uyumunun aranmadidi alinti sézcuklerin tespitinde ise
oldukga dusuk oranlar elde edilmistir. En yUksek oranlarin elde edildigi alinti s6zcukler
niltifer % 22,4; afyon % 23,0; kalyon % 23,0; okyanus % 24,2; cinsiyet % 24,8; ahtapot
% 26,7 ve ambargo % 37,3 sdzcukleridir. Buylk Unld uyumunun aranmadigi sézcukleri
belirleme duzeyine iliskin genel ortalama ise % 39,3’tlr. Turkge 6gretmeni adaylarinin
bu alan ile ilgili becerilerinin ortalamanin altinda kaldigini séylemek mimkindur. Ayrica
Turkge Ogretmeni adaylarinin buydk Unld uyumunun aranmadidi sézcukleri tespit
ederken birlesik sézclklerle ilgili yiksek oranlara ulasirken alinti sézctklerde disuk
oranlarda kalmalari alinti sézcukleri tespit etme konusunda yeterince bilgiye sahip
olmadiklarinin gostergesidir.

Klguk Unld uyumunun aranmadigi sézcukleri belirleme dizeyine iligkin bulgular
Tablo 22’de gosterilmistir:

Tablo 22. Kiguk UnlG uyumunun aranmadigi sdzcukleri belirleme dizeyine iligkin
bulgular

Dogru Yanhs
Alint1 Sézcukler f % f %

aferin 92 28,6 230 71,4
burjuvazi 202 62,7 120 37,3
zamrut 55 17,1 267 82,9
panayir 84 26,1 238 73,9
siringa 83 25,8 239 74,2
yagmur 91 28,3 231 71,7
butce 66 20,5 256 79,5

dosya 55 17,1 267 82,9
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hararet 100 31,1 222 68,9
kanepe 105 32,6 217 67,4
kavun 91 28,3 231 71,7
boykot 119 37,0 203 63,0
emanet 79 24,5 243 75,5
kabuk 85 26,4 237 73,6
mantar 69 21,4 253 78,6
gamur 104 32,3 218 67,7
kulastar 80 24,8 242 75,2
fukara 78 24,2 244 75,8
avug 105 32,6 217 67,4
fabrika 136 42,2 186 57,8
sinir 49 15,2 273 84,8
horoz 103 32,0 219 68,0
mujde 112 34,8 210 65,2
vishe 65 20,2 257 79,8

Turkce O&gretmeni adaylarinin sadece burjuvazi % 62,7 sb6zcugu igin
ortalamanin Ustinde basari elde ettikleri diger sozcukler icin diusik oranlara sahip
olduklari gérulmektedir. Kiglk Unli uyumunun aranmadigi soézcikleri belirleme
dizeyine iligkin genel ortalama % 28,6 ile dusuk bir yuzdeye sahiptir. Ayrica verilen
kUguk Unli uyumuna uymayan sozcukler icin de dusik oranlara sahip olduklari dikkat
¢eken bir diger noktadir. Tlrkge 6gretmeni adaylarinin alinti sézclkleri belirleme
konusunda yeterince bilgi ve beceriye sahip olmadiklarini séylemek mimkinddar.

Sonug ve Oneriler:
Alinti Sézclkleri Kullanma Diizeyi Formu ile elde edilen sonuglar su sekildedir:

Alinti sézcuklerin hangi dilden alindigini tespit etme becerisine iliskin dizey %
21,3’tur. Tarkce o6gretmeni adaylarinin bu alandaki becerilerinin yetersiz oldugu tespit
edilmistir.

Soézclkler arasindan alinti olanlari tespit etme becerisine iligskin genel ortalama
ise % 34,1dir. Turkge Ogretmeni adaylarinin bu alandaki becerilerinin yetersiz
oldugunu sdylemek mimkundur.
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Ozel bir isim araciigiyla Tiurkgede yer alan alinti sdzcikleri tespit etme
becerisine iligkin genel ortalama ise % 35,2’dir. Turkgce 6gretmeni adaylarinin bu
alandaki becerilerinin yetersiz oldugu sonucuna ulasiimistir.

Alinti s6zcuklerin dogru yazimini tespit etme becerisine iliskin genel ortalama %
67,3'tir. Turkge Ogretmeni adaylarinin alinti s6zclkleri, sézciklerin genel olarak
kullanilan yanlis yazimlariyla karistirmadigi ve bu beceriye ortalamanin Ustlinde bir
dizeyde sahip olduklar tespit edilmistir. Lile Mert’in yapmis oldugu calismada (2012)
da Turkge 6gretmeni adaylarinin sdzciklerin yazimini karistirdiklari ve bu oranin
azimsanmayacak dizeyde oldugu sonucuna ulasiimistir. Calismanin sonucuyla
benzerlik géstermektedir.

Anlamdan hareketle gerekli yere duzeltme isareti koyma becerisine iligkin genel
ortalama ise % 73,9'dur. Turkge Ogretmeni adaylarinin yazimlari benzer olan
sozcuklerin anlamdan hareketle duzeltme isareti ile kullanilanlarini belirleme becerisine
yeterince sahip oldugu tespit edilmistir.

Gerekli yere dizeltme isareti koyma becerisine iliskin genel ortalama ise %
75,3'tur. Tarkce 6gretmeni adaylarinin a ve u harflerinin diizeltme isareti ile kullanimini
belirleme becerisine yeterince sahip oldugu sonucuna ulagiimistir.

Gerekli yere dizeltme isareti koyma becerisine iliskin genel ortalama ise %
37,2'dir. Turkgce 6gretmeni adaylarinin gerekli yere diizeltme isareti koyma becerisine (i
harfi) yeterince sahip olmadigi tespit edilmistir.

So6zclk yaziminin dogru veya yanlis oldugunu tespit edebilme becerisine iligkin
genel ortalama ise % 62,8'dir. Turkge 6gretmeni adaylarinin yazimlari dogru ve yanlis
olarak verilen sozcuklerin dogru veya yanlis olarak yazildigini belirleme becerilerinin
ortalamanin Ustinde oldugu belirlenmistir.

Yardimci eylem alan alinti sbzclklerin dogru yazimlarini belirleyebilme
becerisine iligkin genel ortalama ise % 60’tir. Tirkge 6gretmeni adaylarinin beklenen
basari diizeyinden uzak ve ortalama bir basariya sahip olduklari sonucuna ulasiimistir.

Anlamdan hareketle sézcidin dogru yazimini tespit etme becerisine iligskin
genel ortalama ise % 60,5tir. Tlrkge 6gretmeni adaylarinin bu beceri ile ilgili olarak
ortalama bir basariya sahip olduklari tespit edilmistir.

Alinti sézcigun anlamini belirleyebilme becerisine iligkin genel ortalama ise %
37,8'dir. Turkge Ogretmeni adaylarinin alinti sdzcuklerin anlamini belirleyebilme
becerisine yeterince sahip olmadiklar belirlenmistir. Osam’da (1997) benzer olarak
verilen yabanci kokenli sozcuklerin anlamlarinin  bilinip bilinmediginin belirtiimesi
yonundeki uygulamada da sozcuklerin anlaminin bilinme oraninin dusuk bir seviyede
kaldigi gértlmastir. Calismanin sonucuyla benzerlik géstermektedir.

Buyudk UnlG uyumunun aranmadigi sézcukleri belirleme duzeyine iligkin genel
ortalama ise % 39,3'tur. Turkge 6gretmeni adaylarinin bu alan ile ilgili becerilerinin
ortalamanin altinda kaldigini kaydetmek mumkunddr. Ayrica Turkge Ogretmeni
adaylarinin baylk 0nld uyumunun aranmadigi sozcukleri tespit ederken birlesik
sbdzcuklerle ilgili ylksek oranlara ulasirken alinti sézclklerde dislk oranlarda kalmalari
alinti sozcukleri tespit etme konusunda yeterince bilgiye sahip olmadiklari sonucunu
ortaya ¢ikarmistir.

KlgUk Unli uyumunun aranmadigi sozcukleri belirleme dizeyine iliskin genel
ortalama % 28,6 ile disuk bir ylzdeye sahiptir. Ayrica verilen kiigik Gnli uyumuna
uymayan sozclkler icin de disuk oranlara sahip olduklari dikkat ¢ceken bir diger
noktadir. Turkge 6gretmeni adaylarinin alinti sdzcukleri belirleme konusunda yeterince
bilgi ve beceriye sahip olmadiklari tespit edilmistir.
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Turkge o6gretmeni adaylarinin Tarkgedeki alinti s6zcukleri kullanma duzeyleri ile
ilgili olarak su 6nerilerde bulunmak mimkundur:

o Turkge Ogretmeni adaylarinin alinti soézclklerin hangi dillerden geldigini
belirleme noktasinda yasadiklari zorluklarin énline gegmek icin Turk¢e Egitimi Ana
Bilim Dali mufredatina Koken Bilgisi ile ilgili ders veya derslerin koyulmasi
dusundlebilir.

o Tilrkce Ogretmeni adaylarinin soézcikler icinden alinti olan soézcikleri
belirleme dizeylerinin artirilmasi i¢in Tldrkge ses, sekil, s6zclk bilgisi ile ilgili ders
sayllarinin artiriilmasi giindeme gelmelidir.

e Dogru yazimi karistirilan sézcuklerle ilgili olarak yazi calismalari, etkinlikler
yapilmalidir.

o Dizeltme isareti ile kullanilan sézciklerin dogru yazimi ile ilgili olarak bu
becerinin kullanim dizeyini artirici faaliyetler yapiimaldir.

¢ Birlesik kelimeler ve yardimci eylem alan sdzcukler hakkinda daha fazla bilgi
verilmelidir.

e Yazimlari benzer olan sézcuklerin karistirimasinin éniine ge¢mek igin
projeler gerceklestirilebilir.

o Alinti so6zciUklerin anlamlarinin 6gretiimesi hakkinda kurslar, etkinlikler
dizenlenmelidir.

e Blyuk UnlG uyumu ile ilgili olarak birlesik s6zciklerde blyutk Gnld uyumunun
aranmadigini bilme dizeyi ile yabanci kokenli s6zcuklerde de buylk anld uyumu
aranmadigini belirleme duzeyi arasindaki farkin ortadan kalkmasi igin alinti sézcuklerin
ses, sekil yapilariyla ilgili 6gretim dizenlemeleri gergeklestiriimelidir.

e Kuclk 0UnlG uyumunun alinti sdzcuklerde aranmayacadi hakkindaki bilgi
duzeyini artiran ¢calismalar yapiimalidir.

e Alinti sdzcukler igin Turkge kokenli karsiliklar Uretebilme becerisi ile ilgili
Tlrkgeye yeni alinti sézclklerin fazlasiyla girmesinin éniine gegmek icin bilingli Turkge
ogretmenleri yetistirmek icin projeler hazirlanmahdir.

e Alinti s6zcukler hakkinda ydratilen anlam c¢alismalari ile birlikte climle
calismalari da yurutulmelidir. Yazma becerisi ile ilgili derslerde Turkgce ogretmeni
adaylarinin s6zcik hazinesi genigletiimeli ve bu sdzciikleri yazi dilinde de kullanmalari
saglanmalidir.
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Ek: Alinti Sozciikleri Kullanma Diizeyini Belirleme Formu

Tiirkge Ogretmeni Adaylarinin Alinti Sézciikleri Kullanma Diizeyini Belirleme
Formu

Bu form, Tlrkgce o6gretmeni adaylarinin Turkgedeki alinti sdzclklere karsi
farkindaliklarinin ve bu sézcukleri kullanma dizeylerinin ortaya cikariimasi amaciyla
Tlarkgce Ogretmeni adaylarinin  kullanim alanindaki alinti  sézcuklerden, Tiirkge
Ogretmeni Adaylarinin Tiirkgedeki Alinti Sézciikleri Kullanma Diizeylerinin incelenmesi
adli doktora tez galismasinda kullaniimak Gzere olusturulmustur. Bu formla ulasilan
veriler bagka amagla ve baska yerde kullanilmayacak, bilgileriniz gizli kalacaktir.

Gosterdiginiz ilgi ve ayirdiginiz vakit icin tesekkir ederim.

ismail COBAN

Cinsiyet: Kiz:( ) Erkek:( )

AGNO: e

Bildigi Yabanci ... . .
Diller: i PUZBYh e

Yazim Kilavuzu Var: () Yok: ()
Tiirkge Sozliik Var: () Yok: ()

1. Asagida verilen alinti sézcliiklerin hangi dilden / dillerden alindigini karsisina
belirtiniz.

anorak felsefe patlican
avanak joker radyo
banka kaburga manti
Brahman kent maun
cikolata konsolos sigara
encam kopil sapka
fasulye kral torpido
havra kurus Universite
Hristiyan patika zor

ablhayat Zumruduanka karnabahar
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bankamatik minibus postane

birahane lunapark kaptaniderya

2. Asadidaki s6zcliklerden alinti olanlari belirtiniz.

cavdar  (......) hafta (o) iskele (connl)
dingil (conn) inek (o) stingi (connl)
angut  (......) karinca (connnl) rgat (connl)
burnaz  (......) ahir (connl) tegmen (cornl)
cete (o) ahsap (o) semaver (connl)
depo (o) menengic (o) tingka (conn)
erke¢  (.....) patates (connnl) yelpaze (connl)
givez  (......) soda (connl) zevzek (cornl)
firin (connl) ors (connl) vatan (connl)

3. Asagidaki sézcliklerden hangileri 6zel bir isimden alinti olarak Tiirkgeye girmigtir.
Belirtiniz.

menekse daniska

fes koket

roket molotofkokteyli
alarga yamyam
firkete iskambil
manolya aborjin
astragan kalas

4. Asagida anlami verilen sézciigiin dogru yazimini seginiz.

Allahuteala | Yiice Tanr, ulu Allah logusa Yeni dogum yapmis
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Allahutaala lohusa S
amortisor Motorlu arag¢larda mafzer Atis hizi dakikada
sarsinti, sallanti vb. ortalama alti mermi
hareketleri en aza olan ve orduda
indiren, yaylarin kullanilan bir tiifek tipi
amortisor gereksiz hareketlerini mavzer
gidermeye yarayan
diizen
bumerang Kivrik bir sopaya meylis Uzgiin
benzeyen ve
firlatildiginda geri
bumerank dbnen, agactan meyus
yapilma bir av araci
dalevere Yalan dolanla gizlice naif Saf, deneyimsiz
goérilen kéti is, gizli
dalavere oyun nayif
dokiiman Belge paydos Isi veya galismayi
gecici olarak birakma
dokiiman paydoz
gangister Yasa disi igler yapan pecmirde Eski pliskd, yirtik
cete lyesi
gangster pejmiurde
gardirop Giysi dolabi pestamal Hamamda 6rtiinmek
icin kullanilan ince
gardrop pestemal dokuma
girift Birbirinin icine girip riisfa Ayiplanacak durumda
karismisg, girisik, olan, rezil
grift capragsik riisva
kolhoz Rusya'da koyliilerin salahiyet Yetki
ortak olarak calistiklari
kulhoz tarim igletmesi selahiyet
lacivert Koyu mavi renk vejeteryan Etyemez
laciverd vejetaryen

5. Asadgida anlamlariyla birlikte verilen sézciiklerde gereken yere diizeltme (sapka)
isareti koyunuz.

aciz (gigstiz) aciz (glgstzliik) hakim (egemen) hakim (bilge)

adem (diinya

adem (yokluk) an
\ )an) lizerindeki ilk

haya (er bezi)

haya (utanma,
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insan) stkilma)
alem (bayrak, kam (zevk,
alem (evren) simge) mutluluk) kam (saman)
alim (bilen) alim (bilgin) ?ai?;lfgj)h mani (engel)

asik (tutkun kimse)  asik (bir kemik) varis (kalitgi) VTS [ ey

genislemesi)
dahil (karisma) dabhil (ig, igeri) yad (anma) yad (yabanci)
fani (1sik siddeti) fani (6liml) yar (ugurum) yar (sevgili)

6. Asagdida verilen sézcliklerde gerekli yerlere diizeltme (sapka) isareti ekleyiniz.

Meskun hikumet yegane
Cengaver mahkum adeta
Dergah yekun ruku
Siukunet rengarenk sukut
hengame sahtekar eskal

7. Asagidaki sézcliklerden hangilerinin sonundaki harf i olmalidir?

askeri , . I

. semavi (Gokle zifiri  (Cok
i(g?lli()erllkle (...) ilgili) (-..) Koyu) (-...)
Bedeni harici  (Digla abidevi
(Bedensel) (r) ilgili) (r) (Anitsal) ()
davudi (Kalin, madeni orfi (Orfle
tok ve glir ses) (r) (Madensel) (r) ilgili) ()
dini  (Dinle insani L
igili) () (Insanca) () g\gglizte (-)
f)?gr']') (Dogada | v | cansi (Kisisel) | (...) ?gggisuz) ()
ezeli () Egzr\‘;‘lietm olan. | ) | uwi (vice, | ()
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(Oncesiz) devlete ait) essiz)
zaruri ) tarihi ?lz/leerrkkeezzlde (
(Zorunlu) (Tarihsel) olan)

8. Asagidaki birlesik sézciiklerden yazimlari dogru olanlarin karsisina D, yanlis

olanlarin karsisina Y koyunuz.

baskatip haletirihiye kontraatak
Cenabihak hemsehri selamunaleykim
cennetmekan iimdhaber sosyoekonomik
darbimesel kartpostal tesrinievvel
erkaniharp kelimeisahadet zatulcenp

9. Asagidaki yazimlardan dogru olanlarin yanina X koyunuz.

aks etmek aksetmek
defetmek def etmek
defolmak def olmak
gasp etmek gasbetmek
hakketmek hak etmek
hapsolmak haps olmak
kesfetmek kesf etmek
men etmek menetmek
nesretmek nesr etmek
rapt etmek raptetmek

10. Asagida anlami verilen sézcligii seginiz.

ariza
Yiiksek bir makama sunulan mektup veya dilekge.

ariza

Osmanli Devleti'nde Frenk ve 6zellikle Venedik elgilerine verilen balyoz
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. balyos
borda
Geminin veya kayigin yani, alabanda karsiti.
bordo
dalalet
Saping, sapkinlik, dogru yoldan ayrilma.
delalet
hat, -tti
Sinir, ug.
had, -ddi
iptila
Diigkuinliik, tiryakilik.
iptidai
. . . karine
Karisik bir is veya sorunun anlasiimasina, ¢éziimlenmesine
yarayan durum, ipucu. Karina
melun
Tanri tarafindan lanetlenmis olan, lanetli.
melul, -1G
miistehzi
Bir yeri istila eden, ybnetimi altina alan (kimse, devlet, ordu vb.).
miustevli
miutevazi
Birbirine paralel olan.
miutevazi
tahrik
Bir seyin aslini bozma, kalem oynatma, degistirme.
tahrif
tasrih
Belirtme.
tasrif
tebdil
Yiceltme, ululama.
tebcil

11. Asagidaki sézcliklerin anlamlarini kargisina belirtiniz.
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alesta recine
bedbin mubharrir
dantela parsel
dobra rayic
hanende salag
ihtizaz uvertar
12. Asagidaki sOzcliklerden hangilerinde biiyiik (nlii uyumu aranmaz. Yanina X
koyunuz.
afyon (...) iskelet (...) alay(ll) (...) radar (-.r)
okyanus (...) peynir (...) solen (...) Dbilgisayar (...)
ambargo (...) bezelye (...) hanimeli (...) tohum (...)
nilufer (...) cinsiyet (...) aksan (...) aclkgoz (-.r)
eylul (...) cekyat (...) karavan (...) duzine (-..)
sivil (...) kalyon (...) ahtapot (...) Kkurus (-..)

13. Agagidaki sbzcliklerden hangilerinde kiigiik finlii uyumu aranmaz. Yanina X

koyunuz.
aferin  (...) bitce (..) emanet (.) awug (...)
burjuvazi (..) dosya (...) kabuk (..) fabrika (...)
zimrit  (...) hararet (...) mantar (..) smr (..
panayir  (...) kanepe (..) camur (..) horoz (..)
sirnga  (...) kawun (..) kilistir (..) mijde (...)
yagmur  (...) boykot (..) fukara (..) visne (..)




